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Krytka antény

Poznamka

Pii zvedani nedrzte vysila¢ za anténu.

Krytka antény se miize uvolnit.

Uvolni-li se, nasad'te ji zpét na piivodni misto.






VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeéi vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pFistroj
desti ani vihkosti.

Abyste zabranili nebezpe¢i vzniku pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nepokladejte na ptistroj nadoby
naplnéné tekutinou, napiiklad vazy s kvétinami.

Abyste zabranili urazu elektrickym proudem, neotevirejte
skfifi pfistroje. Opravy svéite pouze kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

Sitovy kabel zapojte do snadno piistupné sitové
zasuvky. Pokud zjistite jakoukoliv zavadu na sitovém
adaptéru, ihned jej odpojte od sit'ové zasuvky.

Neinstalujte tento piistroj do stisnéného prostoru,
jako napftiklad do knihovnic¢ky, vestavéné skiiné a na
podobna mista.
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Spole¢nost Sony Corp. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni
odpovida zakladnim pozadavkiim a ostatnim relevantnim
ustanovenim smérnice 1999/5/EC.

Podrobngjsi informace najdete na nasledujici internetové
adrese: http://www.compliance.sony.de/

Likvidace starého

elektrického

a elektronického zaFizeni

(platné v zemich Evropské

unie a v dalSich evropskych
I zemich se systémy tiidéného

odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena,
Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. Vyrobek je tieba odnést na
prislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace mizete predejit moznym negativnim
nasledktim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
se mohou v opa¢ném piipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace
materiald piispiva k ochrané pfirodnich zdrojti. Se
zadosti o podrobngjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku se laskaveé obracejte na mistni Gfady, mistni
sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde
jste vyrobek zakoupili.

Vitejte!

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili bezdratova stereo

sluchatka Sony MDR-RF800RK. Pied pouzitim tohoto

piistroje si laskavé peclivé prectéte tento navod k obsluze

a uschovejte jej pro ptipadné pozdgjsi pouziti.

Hlavni pfednosti:

¢ Bezdratovy systém, ktery umoziiuje poslech
programui bez omezeni propojovacim kabelem

«  Spickov4 kvalita reprodukce zvuku

« 10 hodin nepfetrzitého provozu na pfilozené nabijeci
baterie

* Snadné pfipojeni k televizoru a hi-fi audio systému.

¢ Dosah ptijmu az 100 metra.

* Funkce ovladani hlasitosti na sluchatkach.
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Poznamky k p¥Fijmu

signalu

Tento systém pouziva vysokofrekvenéni signaly v pasmu

800 MHz, takze v zavislosti na okolnim prostfedi mize

dojit ke zhorSeni pifjmu. V nasledujicich podminkach

muze dojit ke snizeni dosahu pf{jmu nebo k vyskytu

ruseni.

* Pouzivani uvnit budovy se zdmi s ocelovymi
konstrukcemi.

* Pouzivani v oblasti s mnoha kovovymi kartotékovymi
skiinémi.

» Pouzivani v oblasti s mnoha elektrickymi pfistroji
vytvatejicimi elektromagneticka pole.

*  Umisténi vysilace na kovovém predmétu.

* Pouzivani u silnic.

¢ Vyskyt Sumu nebo rusivych signalti v okoli
zpusobeny radiopfijimaci v nakladnich automobilech
atd.

«  Vyskyt Sumu nebo rusivych signalt v okoli
zpusobeny bezdratovymi komunikaénimi systémy
instalovanymi okolo silnic.
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» Zac¢iname

Vybaleni

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli nasledujici polozky:

* Sluchatka (1)

Nabijeni p¥iloZenych
nabijecich baterii

Dodané nabijeci nikl-metal hydridové baterie nejsou

Vysilac (1)

Poznamka
Uvolni-li se krytka antény z vysilace, nasad'te ji zpét.

Napéjeci adaptér (1)

Kabel pro rizné konektory (1) (stereo minizasuvka
<«— konektory cinch)

Propojovaci kabel (1) (stereo minikonektor «— stereo

minikonektor)

Nabijeci nikl-metal hydridové baterie BP-HP550 (2)

nabité. Pfed pouzitim je nabijte.
Pro nabiti nabijecich baterii pfipojte konektor nabijeni
vysilace do sluchatek.

1

3

Vyjméte kryt prostoru pro nabijeci baterie
na pouzdie levého sluchatka.

Na horni strané¢ krytu a pouzdra sluchatka jsou
vystupky pro spravnou polohu krytu. Kryt stisknéte
a oto¢te dlani proti sméru hodinovych ru¢icek tak,
aby se vystupek na krytu vyrovnal s vystupkem na
levé strané pouzdra.

Naklonénim sluchatek se kryt uvolni z pouzdra.

Vlozte do prostoru pro baterie dodané
nabijeci nikl-metal hydridové baterie tak,
aby kontakty @ na bateriich odpovidaly
znackam @ v prostoru pro baterie.
Nepouzivejte jiné nez dodané nabijeci baterie.

Zavreni krytu prostoru pro baterie.
Stisknéte a otocte dlani kryt ve sméru hodinovych
rucicek tak, aby se vystupek na krytu natocil proti
vystupku na pravé stran¢ pouzdra.

y {4



4 Pripojte dodany sitovy adaptér k vysilaci.

Vysilaé
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5 Zkontrolujte, zda je prepina¢ na levém
pouzdie v poloze OFF/CHG (Vyp/
nabijeni). Poté pfipojte konektor CHARGE
vysilace do zasuvky umisténé na pouzdie
levého sluchatka.

Indikator POWER (Napéjeni) umistény na vysilaci
se rozsviti ¢ervené. Nabijeni trva asi 16 hodin a po
jeho dokonéeni indikator nabijeni zhasne.

Vysila¢

Konektor CHARGE
(Nabijeni)

Pokud se indikator POWER (Napajeni)
na vysilaci nerozsviti €ervené
Zkontrolujte, zda je ptepina¢ na pouzdie levého
sluchatka v poloze OFF/CHG. Je-li ptepinac v poloze
ON, indikator POWER se nerozsviti.

Nabijeni baterii sluchatek po pouziti
Do sluchatek ptipojte konektor CHARGE vysilace
stejnym zpusobem jako je popsano v kroku 5 v ¢asti
,.Nabijeni pfilozenych nabijecich baterii” po pouziti.
Jelikoz integrovany ¢asova¢ rozpozna, jakmile je
nabijeni dokonéeno, nemusite sluchatka z vysilaée po
nabijeni sundavat.

8¢z

Poznamky

« Nepfipojujte konektor CHARGE k ni¢emu jinému
nez témto sluchatkim.

« Bé¢hem nabijeni baterii vysila¢ automaticky pfestane
odesilat vysokofrekvenéni signaly.

« Tento systém je navrzen tak, aby se dobijely pouze
dodané nabijeci baterie typu BP-HP550 (jedna
se o bezpecnostni opatieni). Méjte na paméti, ze
prostfednictvim tohoto systému neni mozno nabijet
jiné typy nabijecich baterii.

* Pokud jsou vlozeny suché baterie, nebude je mozno
dobijet.

* Nepokousejte se pouzivat dodané nabijeci baterie
typu BP-HP550 s jinymi komponenty. Jsou uréeny
pouze pro pouziti s timto systémem.

« Nabijeni by se mélo provadét pti okolnich teplotach
mezi 0 °C az 40 °C.

Doba nabijeni a pouzivani

Pfiblizna doba Priblizna doba

nabijeni pouziti*'
1 hodina 30 minut*3
16 hodin*? 10 hodin*?

*1 Pfi 1 kHz, vystup 1 mW + 1 mW.

*2 Doba pozadovana pro Giplné nabiti vybitych baterii.

*3 Vyse uvedené doby se mohou lisit v zavislosti na
okolni teploté nebo na podminkach pouzivani.

Pouzivani sluchatek se suchymi
bateriemi (prodavany samostatné)

Pro napéjeni sluchatek je mozno rovnéz pouzivat bézné
dostupné suché baterie (velikosti AAA). Baterie vlozte
stejnym zpusobem, ktery je popsan v krocich 1 az 3

v ¢asti ,,Nabijeni pfilozenych nabijecich baterii”.
Pokud jsou v piistroji vlozeny suché baterie, nebude
aktivovana funkce nabijeni baterii.

Provozni zivotnost baterii

Baterie/Zivotnost Pfiblizna v hodinach*!

Alkalicka baterie Sony 28 hodin*?

LRO3/AM-4(N)

*1 Pfi 1 kHz, vystup 1 mW + 1 mW.
*2 VySe uvadéné doby se mohou liit v zavislosti na
okolni teploté nebo na podminkach pouzivani.



Poznamky k pouzivani baterii

* Suché baterie nikdy nedobijejte.

» Nepiepravujte ani nenoste baterii spole¢né s mincemi
nebo jinymi kovovymi pfedméty. Pfi nahodném
kontaktu kladného a zaporného pélu s kovovymi
predméty mtize baterie vytvaret teplo.

» Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie, abyste predesli poskozeni v disledku
vyteceni elektrolytu a piipadné korozi.

Kontrola zbyvajici kapacity baterii

Zapnéte prepina¢ umistény na pouzdie levého sluchatka

do polohy ON a zkontrolujte indikaitor POWER

(Napajeni) umistény na levém pouzdie. Pokud se

indikator rozsviti ¢erveng, je baterie mozno dale

pouzivat.

Jakmile indikator POWER (Napajeni) za¢ne slabnout,

poblikavat nebo jakmile za¢ne byt zvuk zkresleny nebo

zaSumeély, nabijte dobijeci baterii nebo vlozte nové suché
baterie.

Poznamka

Pokud po uplném nabiti vydrzi nabijeci nikl-metal
hydridova baterie pouze polovinu ptedpokladané doby,
meéla by byt vyménéna. Nabijeci baterie typu BP-HP550
nejsou bézné dostupné. Tyto baterie si mizete objednat
v prodejné, kde jste zakoupili tento piistroj nebo

u nejblizsiho prodejce Sony.
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Nastaveni vysilace

1 Pripojte vysila¢ k audio/video zafizeni.
Podle typu konektorl vyberte jeden z nize
uvedenych zpiisobt zapojeni:

Vysilaé

Do zasuvky

INPUT (Vstup)
Propojovaci
kabel (soucast
prislusenstvi)

Kabel pro rtzné
konektory (soucast
prlslusenstvﬂ |

Pravy
kanal
(éerveny)

Levy kanal
(bily)

Do zasuvky

sluchatek

(Stereo

minizasuvka),

konektory LINE
©

C A Pfipojeni do
OUT (Linkovy vystupu LINE
vystup) nebo OUT (Linkovy
RE’C ouT vystup) nebo
(Vystup pro REC OUT &
zéznam) (Vystup pro |© ©
zaznam)
é _ = |
o Stereosystém,
WALKWIAN , videorekordér apod.
TV apod.

»WALKMAN” a logo ,,WALKMAN” jsou
registrované obchodni zna¢ky spole¢nosti Sony
Corporation.
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2 Pripojte dodany sitovy adaptér k vysilaci.

12
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=37}
Poznamky

* Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.
Nepouzivejte zadné jiné sitové adaptéry.

<>—6§f§* ©

Polarita zastréky

* Pokud je vysila¢ umistén na nebo v blizkosti
televizoru, miZze vznikat Sum. V takovém piipadé
umistéte vysila¢ do vétsi vzdalenosti od televizoru.

» Pokud je ptipojené zafizeni vybaveno funkci AVLS
(Automatic Volume Limiter System - automatické
omezeni urovné hlasitosti), pfi pouzivani vysilace
tuto funkei vypnéte. V opa¢ném piipadé budete muset
zvysit hlasitost sluchatek, coz muze zpisobit Sum.
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» Oviladani systému

|
Poslech programu

P¥ed poslechem
Abyste zabranili nebezpeci poskozeni sluchu, snizte
nejdiive hlasitost.

1 Zapnéte audio/video zafizeni pfipojené
k vysilaci.
Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro
sluchatka, nastavte na audio zafizeni co nejvyssi
pfijatelnou troveri hlasitosti (pouze takovou, aby
nebyl signal zkresleny).

2 Odpojte konektor CHARGE (Nabijeni) ze
sluchatek.
Indikator napajeni na vysila¢i se rozsviti zelené.

Vysilaé

Konektor CHARGE
(Nabijeni)

3 Pomoci prepinace CHANNEL (Kanal)
vyberte frekvenci.

12
CHANNEL

4 Zapnéte prepina¢ na pouzdie levého
sluchatka.
Zkontrolujte, zda se indikator napajeni na pouzdie
levého sluchatka rozsviti ¢ervené. Pravé sluchatko
(R) nasad’te na vase pravé ucho a levé (L) na vase
levé ucho.

[

|
OD- 3k

5 Pomoci prepinac¢e na pouzdie pravého
sluchatka nastavte stejny kanal jako na
vysilaci.

Ovlada¢em VOLUME (Hlasitost) na pouzdfe levého
sluchatka nastavte hlasitost na pfimé&fenou uroven.

Ty S—)
en(  «CIL) D=

Odesilani vysokofrekvenénich signalu
z vysilace

Jakmile vysila¢ rozpozna audio signal z ptipojeného
zafizeni, za¢ne automaticky odesilat vysokofrekvenéni
signaly.

Pokud béhem 4 minut neni rozpoznan zadny audio
signal, pfestane vysila¢ signaly odesilat a indikator
POWER (Napéjeni) zhasne.

Po opétovném piijeti audio signalu za¢ne vysila¢ znovu
odesilat vysokofrekvenéni signaly a indikator POWER
(Napéajeni) se rozsviti zelené.

Pokud je audio signal slaby, nebudou se
vysokofrekvencni signaly odesilat. Pokud je vysila¢
piipojen do konektoru pro sluchatka, ujistéte se, Ze je
hlasitost pfipojeného zafizeni nastavena na Groveti 5 - 6
nebo vyssi.

Po rozpoznani audio signalu chvili trva, nez za¢ne
vysila¢ odesilat vysokofrekvenéni signély. Proto nemusi
byt slySet zvuk ihned od zacatku.

Poznamky

« Pokud je slySet Sum, pfemistéte se bliz k vysilaci.

« Po odpojeni sitového adaptéru od vysilace (pied
vypnutim sluchatek) muizete zaslechnout urcity Sum.

110z



Efektivni oblast
vysilace

Optimalni vzdalenost pro pienos bez ruseni je asi 100 m.
Tato vzdalenost vSak zavisi na okolnim prostfedi. Pokud
se pii poslechu na piislusnou vzdalenost vyskytuje

v audio signalu Sum, zmensete vzdalenost mezi
vysila¢em a sluchatky nebo vyberte jiny kanal.

Poznamky

» Pokud pouzivate sluchatka v efektivni oblasti
vysilace, miizete vysila¢ umistit do jakéhokoliv sméru
od posluchace.

+ I v efektivni oblasti pifjmu signalu viak existuji
ur¢ita mista (hlucha mista), ve kterych nelze
vysokofrekvenéni signal piijimat. Tento jev je
charakteristicky pro vysokofrekvenéni signaly
a nepfedstavuje poruchu pfistroje. Hlucha mista lze
zménit nepatrnym premisténim vysilace.

1202
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Vyména nausniku

Nausniky sluchatek je mozno vymeénovat. Pokud jsou

nausniky zne¢isténé nebo opotiebované, vyméiite je dale

uvedenym zptisobem za nové.

Nausniky nejsou bézné dostupné. Nahradni nausniky

si miiZzete objednat v prodejné, kde jste zakoupili tento

ptistroj nebo u vaseho nejbliz§iho prodejce Sony.

1 Opotiebovany nausnik vytahnéte
z drazky na krytu.

2 Na méni¢ nasadte novy nausnik.
Okraj nausniku uchyt'te za drazku na ménici
a potom otacejte ndusnikem okolo ménice (viz obr.
nize).
Jakmile je nausnik fadné vlozen do drazky, nastavte
jej do vertikalni polohy.

L.
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» Doplnujici informace

|
Bezpecnostni

upozornéni

» Pokud nebudete vysila¢ delsi dobu pouzivat, odpojte
sitovy adaptér ze zasuvky. Pti odpojovani uchopte
kabel za zastrcku. Nikdy netahejte za samotny kabel.

* Neponechavejte bezdratova stereo sluchatka na
mistech vystavenych pfimému slune¢nimu svétlu,
teplu nebo vlhkosti.

Poznamky ke sluchatkiim

Snizeni rizika poskozeni sluchu

Nepouzivejte sluchatka s vysokou urovni hlasitosti. Usni
1ékati nedoporucuji dlouhodoby poslech hlasitého zvuku.
Pokud slysite zvonéni v usich, snizte hlasitost nebo
pfestanite poslouchat hudbu.

Ohleduplnost k ostatnim
Hlasitost nastavte na stfedni Groveti. Tak budete moci
slySet okolni zvuky a vnimat osoby kolem vas.

V ptipad¢ jakychkoliv dotazii nebo problému tykajicich
se tohoto systému, které nejsou uvedeny v tomto navodu
k obsluze, se obrat'te na nejbliz§iho prodejce Sony.

Pokud bude tfeba provést opravu systému, odneste
sluchatka i vysila¢ prodejci Sony.

|
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ResSeni problému
Zvuk neni slySet/zvuk je tichy.
=) 7kontrolujte pfipojeni audio/video zafizeni
a napajeciho adaptéru.
=) Ujistéte se, Ze je audio/video zafizeni zapnuté.
=) Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro
sluchatka, zvyste hlasitost na pfipojeném audio/
video zafizeni.
=) Zméiite frekvenci vysilani volicem CHANNEL

(Kanal) na vysiladi a pak vyberte stejnou frekvenci

pfepinacem na pouzdie pravého sluchatka.

=) Je aktivovana funkce ztlumeni zvuku.

« Pouzivejte sluchatka pobliz vysilace.

=) Indikator POWER (Nap4djeni) na sluchatkach
nesviti, je potemnély, poblikava nebo je zvuk
zkresleny nebo zasumély.

« Pokud je baterie slaba, nabijte ji nebo vyméiite
alkalické baterie na nové. Pokud i po nabiti
baterie indikator POWER (Nap4jeni) stale
nesviti, zaneste sluchatka k prodejci Sony.

Zkresleni zvuku.
=) Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro
sluchatka, snizte hlasitost na ptipojeném audio/
video zafizeni.
=) Zméiite frekvenci vysilani volicem CHANNEL

(Kanal) na vysiladi a pak vyberte stejnou frekvenci

pfepinacem na pouzdie pravého sluchatka.

=) Indikator POWER (Nap4ajeni) na sluchatkach
nesviti, je potemnély, poblikava nebo je zvuk
zkresleny nebo zasumély.

« Pokud jsou nabijeci baterie slabé, nabijte je
nebo vlozte nové alkalické baterie. Pokud i po
nabiti baterie indikator POWER (Napajeni) stale
nesviti, zaneste sluchatka k prodejci Sony.

Hlasity Sum pozadi.
=) Piesuiite se blize k vysilaci. Pfi vétsi vzdalenosti
od vysilace je pravdépodobnéjsi, ze uslysite vice

Sumu.

=) Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro
sluchatka, zvyste hlasitost na pfipojeném audio/
video zafizeni.

=) 7Zméiite frekvenci vysilani volicem CHANNEL

(Kanal) na vysila¢i a pak vyberte stejnou frekvenci

pfepinacem na pouzdie pravého sluchatka.

=) [ndikator POWER (Napdjeni) na sluchatkach
nesviti, je potemnély, poblikava nebo je zvuk
zkresleny nebo zaSumély.

« Pokud je baterie slaba, nabijte ji nebo vyméiite
alkalické baterie na nové. Pokud i po nabiti
baterie indikator POWER (Napajeni) stale
nesviti, zaneste sluchatka k prodejci Sony.
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Technické udaje

VSeobecné udaje

Nosna frekvence 863,52 MHz, 864,52 MHz
Kanal Chl, Ch2
Modulace FM stereo

Kmito¢tovy rozsah 20 —20 000 Hz

Vysilaé TMR-RF8S800R

Zdroj napajeni 12 V stejnosmérnych: dodany
sitovy adaptér

Audio vstup Stereo minizasuvka

Rozméry ptiblizné 105 x 135 x 105 mm (§/v/h)

Hmotnost pfiblizn¢ 115 g

Jmenovita spoticba 5 W

Sluchatka MDR-RFS800R

Zdroj napajeni PtiloZené nabijeci nikl-metal
hydridové baterie BP-HP550
nebo bézné dostupné suché
baterie (velikosti AAA)

Hmotnost ptiblizn¢ 220 g véetné bateriti

Design a technické udaje vyrobku mohou byt zménény
bez ptedchoziho upozornéni.

1 4CZ zst52287
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(074

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muZze byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuiZete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpedéujici
_ likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.
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